Woord van het jaar 2011 – lessuggestie voor geïntegreerd werken aan vaardigheden en taalbeschouwing in de derde graad
Doelstellingen
· De leerlingen kunnen info zoeken en verwerken.
· De leerlingen leren wat een neologisme is, hoe neologismen gevormd worden, wanneer neologismen opgenomen worden in het woordenboek.
· De leerlingen gaan kritisch met naslagwerken om.
Werkwijze

· De leerlingen vormen groepjes van vier.
· We starten met een voorbereidende oefening om het lesonderwerp te vinden.
· Elke groep moet daarna een antwoord zoeken op drie vragen (Wat is een neologisme? Hoe worden neologismen gevormd? Wanneer worden neologismen opgenomen in het woordenboek?). Elke groep werkt met ander materiaal. 

· Elke groep brengt verslag uit.

· Tot slot lezen we een column en herhalen de kenmerken van een column.

Tekstmateriaal: internet, interview, naslagwerken, column
FASE 1 Oriënteren en voorbereiden

· De leerlingen werken in groepjes van vier.

· Ze krijgen een omslag met daarin 16 woorden.
· Ze bespreken in groep of ze de betekenis kennen.

· Na tien minuten krijgen ze een omslag met daarin de verklaring van de woorden. Ze combineren de woorden met de bijhorende betekenis.

· Nu gaan ze de woorden onderbrengen in de juiste categorie: jongerentaal, lifestyle, sport/amusement, economie en politiek.

· Ze zoeken nu wat al die woorden gemeenschappelijk hebben: het zijn neologismen of nieuw gevormde woorden.
	torenpoeper
	verwijzing naar de burgemeester van Aalst, die seks had op een toren



	bingelen  
	(van basisschoolleerlingen) huiswerk maken via het internet



	ownen  
	verslaan, beter zijn



	stoeproken  
	roken op de stoep voor een café of restaurant, wegens het rookverbod in de horeca



	pippapoep  
	slank achterwerk zoals dat van Pippa Middleton



	swappen  
	het ruilen van tweedehandsgoederen, m.n. kleren



	belspeldel  
	presentatrice van een belspelletje op tv, zo genoemd nadat het bedrog in die spelletjes uitgekomen was



	wildbreien  
	het versieren van bomen en gebouwen met gebreide lappen



	fietsostrade  
	snelweg voor fietsers

	citroenloopbaan   
	loopbaan in de vorm van een citroen (weinig kans op werk in het begin, hoge werkdruk in de actieve jaren, weinig kans op werk vanaf middelbare leeftijd), waarbij de werknemers uitgeperst worden tussen hun 30e en 45e levensjaar



	restbank  
	wat overblijft van een bank na de ontmanteling, doorgaans de ‘bad bank’



	letsen  
	uitwisselen van goederen en diensten volgens de principes van LETS (Local Exchange and Trading System)



	frietrevolutie   
	protest in België tegen het aanslepen van de regeringsformatie



	obesitasregering   
	regering met (te) veel partijen



	vlinderakkoord  
	(gedeeltelijk) regeerakkoord bereikt door formateur Elio Di Rupo, die vaak een vlinderdasje draagt

	heen-en-weerkind  
	kind dat in een vechtscheiding heen en weer getrokken wordt tussen de ouders




Achtergrondinfo
Volledige uitslag Woord van het Jaar 2011

	[image: image1.png]



	[image: image2.png]



	[image: image3.png]



	stoeproken  
	16 %
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FASE 2 Uitvoeren 
Groep 1
Neologismen – internetopdracht

Zoek een antwoord op de volgende vragen met behulp van het internet. 

Na de zoekopdracht moet je de antwoorden mondeling voorstellen aan je klasgenoten. Het antwoord dat je vindt op het internet zal soms te uitgebreid zijn om mondeling voor te stellen. Wanneer je antwoord meer dan drie zinnen bedraagt, markeer je het stuk van het antwoord (= maximaal drie zinnen) dat je mondeling gaat voorstellen.

Beantwoord de volgende vragen. 

1 Wat is een neologisme?

Een neologisme of nieuwvorming is een taalelement dat nieuw is in een taal. Hoewel het om elementen van zinsbouw of klank kan gaan, wordt deze aanduiding over het algemeen gebruikt voor woorden - meer in het bijzonder inhoudswoorden - en niet voor woordgroepen en/of zinsdelen. In het algemeen worden neologismen in ruime zin onderscheiden van neologismen in enge zin:

· Een neologisme in ruime zin is ieder nieuw taalelement, of dat nu aan een andere taal is ontleend dan wel geheel nieuw is. Het Instituut voor Nederlandse Lexicologie bijvoorbeeld hanteert deze definitie van het begrip neologismen; het rekent alle nieuwe woorden tot de neologismen, dus ook nieuwe ontleningen. 

· Een neologisme in enge zin is een nieuw taalelement dat niet aan een andere taal ontleend is. In dit artikel wordt van deze laatste definitie uitgegaan, en het beperkt zich tot woorden die nieuw zijn. Voorts beperkt de analyse zich voornamelijk tot het Nederlands.

2 Hoe wordt een neologisme gevormd?

Verreweg de meeste neologismen zijn niet volstrekt nieuw maar samenstellingen, verbasteringen en/of acryologieën of afleidingen van reeds bestaande woorden. Vele neologismen worden afgeleid van klassieke voorvoegsels: pseudowetenschap, neoconservatieven.
Het gefantaseerde epibreren heeft een herkenbaar oud-Grieks voorvoegsel, het tweede deel is pseudo-Latijn. Doem-denken, ramp-toerisme zijn geheel Nederlandse samenstellingen. In andere gevallen zijn het quasi-uitheemse afleidingen zoals positivo, dan wel onomatopeeën, zoals rinkinken).
Soms gaat het om leenvertalingen: zo is onderwerp een letterlijk equivalent van “subiectum”; in andere gevallen is de vorm origineel (wiskunde: in “mathesis” komt niet het begrip “zeker” of “wis” voor, wel het begrip “kennen”).
Een speciaal geval vormen de nieuwvormingen die uit afkortingen zijn gevormd: Benelux, vutter, pinnen, MAVO, HAVO enz.

3 Wanneer worden neologismen opgenomen in het woordenboek?
Terwijl de voorraad erfwoorden in een taal vrijwel vastligt, kunnen ontleningen en nieuwvormingen op ieder moment plaatsvinden. Vaak vinden zij echter geen inburgering in de woordenschat: een ontlening blijft dan een zelden of nooit gebruikt barbarisme, een nieuwvorming vindt eenmalig toepassing. Iedere taalgebruiker kan ontleningen en nieuwvormingen invoeren, maar geen enkele taalgebruiker kan ze aan de gemeenschap opdringen. De tijd leert of het woord daadwerkelijk aanslaat.

Wanneer een woord tijdelijk ingang vindt om daarna weer snel uit het dagelijkse taalgebruik verdwijnt, spreken we van een modewoord of "eendagsvlieg". Het gaat in dit verband vaak om woorden gebaseerd op gebeurtenissen die even voorpaginanieuws waren. Recente voorbeelden hiervan in het Nederlands zijn elfseptembereffect en Bokitoproof.

Bron: Wikipedia
Groep 2
http://www.inl.nl/onderzoek-a-onderwijs/lexicologie-a-lexicografie/neologismen

	Neologismen 


	Nieuwe woorden en bestaande woorden met nieuwe betekenis
Ieder jaar komen er duizenden nieuwe woorden, neologismen, bij. Onder neologismen worden niet alleen nieuwgevormde woorden verstaan, maar ook al bestaande woorden met een nieuwe betekenis. Veel neologismen zijn minder nieuw dan ze lijken, omdat meestal twee al bestaande woorden worden samengevoegd in een nieuwe samenstelling. Bijvoorbeeld bomdatabank, fietssnelweg en hangoudere. Ook zijn er veel nieuwe samenstellingen waarin bestaande woorden verkort zijn. Zoals in alcomobolist 'automobilist die onder invloed van alcohol rijdt', bionade 'biologische limonade' en romkom 'romantische komedie'.

Neologismen in het ANW
Op het INL worden neologismen verzameld in digitale bestanden. Een gedeelte van deze neologismen wordt ook opgenomen in het Algemeen Nederlands Woordenboek (ANW), een woordenboek van modern Nederlands. Niet alle nieuwe woorden worden in het woordenboek opgenomen, omdat het merendeel van de neologismen maar kort gebruikt wordt en weer verdwijnt, bijvoorbeeld veel nieuwe woorden op het gebied van mode, zoals jegging 'jeans legging'.

Blijvertjes of beperkt houdbaar?
Neologismen kunnen getest worden op 'houdbaarheid' met behulp van de FUDGE-test, een test die door de Amerikaanse taalkundige Allan Metcalf ontwikkeld is. De letters in het woord FUDGE staan allemaal voor een bepaald kenmerk; de letter F bijvoorbeeld staat voor 'Frequentie'. Ieder nieuw woord kan aan de hand van vijf kenmerken of criteria beoordeeld worden. Lexicografen gebruiken de FUDGE-test als hulpmiddel om te bepalen welke woorden zij in een woordenboek opnemen en welke niet.
De neologismen die in het ANW worden opgenomen worden gedefinieerd, maar hiernaast ook getypeerd naar hun vorm, bijvoorbeeld als samenstelling uit twee zelfstandige naamwoorden (bijvoorbeeld curlingouder). Ook worden de leeftijd en de frequentie van het woord vermeld en de eventuele bedenker. Het ANW biedt dus een schat aan informatie voor onderzoekers van neologismen op onder andere morfologisch, etymologisch en lexicaal gebied.




Groep 3
Lees het interview met lexicologe Waszink en daarna raadpleeg je 2 naslagwerken nl. Nederlands Compendium derde graad en  Vitaal Nederlands Compendium derde graad.
	http://www.inl.nl/over-het-inl/wat-doet-het-inl/nieuws/356-interview-met-lexicologe-vivien-waszink-over-neologismen

	Interview met lexicologe Vivien Waszink over neologismen

	woensdag 07 december 2011 14:22

	Wat is het leukste neologisme?

Het leukste nieuwe woord vind ik curlingouder 'overbezorgde ouder die alle problemen en mogelijke problemen voor zijn kinderen probeert weg te nemen'. In de curlingsport wordt de baan steeds schoongeveegd met een bezem, zodat de schijf makkelijk kan glijden. Dit type ouder probeert als het ware, net als in de curlingsport, voortdurend alle oneffenheden en obstakels die zijn/haar kinderen zouden kunnen treffen, op te ruimen, zodat het kind probleemloos de wereld in kan 'glijden'. Leuk is dat dit woord bedacht is door een Deense socioloog en vervolgens gebruikelijk werd. Ook is opvallend dat er ook andere neologismen zijn die dit type ouder benoemen, bijvoorbeeld helikopterouder en überouder.

Zijn alleen nieuwe Nederlandse vormingen neologismen, of ook geleende woorden?

Ook ontleende woorden zijn neologismen, net als bestaande woorden die in een heel nieuwe betekenis gebruikt worden. Ook woorden die in onbruik zijn geraakt en jaren later weer een ingang vinden in ons dagelijks taalgebruik, zijn neologismen. In de vakliteratuur worden die woorden wel 'herintreders' genoemd.

Verengelsing van het Nederlands: taalverloedering?

Verengelsing van het Nederlands is een logische taalevolutie en ik vind het geen probleem. Woorden en woordelementen lenen is van alle tijden. De Nederlandse taal bestaat voor het grootste gedeelte uit woorden die ooit geleend zijn. In vroeger eeuwen werd er vooral uit het Frans en Latijn (vaak ook indirect, via het Frans) geleend; nu wordt er vooral uit het Engels geleend, vooral met betrekking tot woorden op het gebied van computers en andere vormen van technologie. Het interessante is dat veel Engelse woorden ook gelijk 'vernederlandsen': veel werkwoorden die van origine uit het Engels geleend zijn, worden op zijn Nederlands vervoegd, bijvoorbeeld: faxen – faxte – gefaxt en smirten 'roken en flirten' – smirtte – gesmirt. 

Welke neologismen zijn het langst houdbaar?

De neologismen die de grootste overlevingskans hebben, zijn meestal die neologismen die met de politiek te maken hebben of met maatschappelijke zaken of veranderingen die iedereen aangaan, bijvoorbeeld namen voor nieuwe wetten, instanties, maatregelen etc.: bijvoorbeeld geboortenaam en jokerjaar. Die neologismen worden ook veelvuldig in kranten en op televisie gebruikt, en ook in officiële documenten. Deze woorden blijven meestal ook bestaan en worden uiteindelijk vaak in een woordenboek opgenomen. Namen voor hypes en rages verdwijnen meestal weer gauw: als het verschijnsel weer 'uit' is, verdwijnt meestal ook het woord weer. 

Welke woorden worden het snelst opgenomen in de Nederlandse taal?

Nieuwe woorden die het snelst worden opgenomen in de taal zijn meestal woorden die naar iets verwijzen wat blijft bestaan, bijvoorbeeld een nieuwe wet of maatregel, en die er vormelijk niet te vreemd uitzien. Woorden die vormelijk ingewikkeld in elkaar zitten of niet direct te begrijpen zijn uit de samenstellende delen, hebben meestal weinig overlevingskans, omdat ze te veel opvallen en de taalgebruiker te weinig aanknopingspunten heeft om ze te begrijpen. Vaak blijven juist woorden die er erg saai, onopvallend uitzien en vaak zelfs lijken op andere woorden, bestaan, juist omdat ze vrijwel ongemerkt de taal 'binnenglippen'. Soms wil het ook helpen als een woord wat mediahulp krijgt: als een nieuw woord veelvuldig wordt gebruikt in bekende tv-programma's, helpt dit ook. Als nieuwe woorden na vijf jaar nog gebruikt worden, zijn ze waarschijnlijk als 'opgenomen' in de taal te beschouwen, en zou je ze dus niet meer als neologismen moeten beschouwen. Een hulpmiddel dat we hierbij gebruiken is de zogenaamde FUDGE-test, waarmee nieuwe woorden aan de hand van vijf criteria getest worden op overlevingskans.


Krijg je dezelfde definitie in de drie bronnen?
Nieuwe vormingen maar ook geleende woorden volgens de lexicologe.

Volgens Compendium Nederlands derde graad (p. 96): een volledig nieuw woord. Het mag dus ook niet uit een andere taal ontleend of vertaald worden. Zulke woorden zijn dan ook erg zeldzaam.

Op p. 220 lezen we ‘Stijlfiguur waarbij de schrijver een nieuw (onbestaand) woord uitvindt omdat hij met de bestaande woordenschat zijn ideeën of gevoelens niet precies genoeg kan aangeven.

Volgens Vitaal Nederlands compendium derde graad p. 126: Soms vindt een schrijver in de bestaande woordenschat geen woorden om zijn gedachten zo duidelijk mogelijk te formuleren. Hij creëert daarom zelf nieuwe woorden. Sommige van deze woorden belanden na een tijd ook in de woordenboeken. Op p. 351: een neologisme is een nieuw woord dat nog niet in het woordenboek staat. Vooral in vakjargon en in de reclame zijn neologismen heel populair.
Klassikale oefening
Lees het onderstaande artikel.

Met welke tekstsoort heb je hier te maken? Waarom?

Column: de auteur geeft zijn mening over een bepaalde gebeurtenis (hier: woord van het jaar2011)

http://www.nieuwsblad.be/article/detail.aspx?articleid=BLRTO_20111223_003
GENT - Midden in de hectische drukte van het eindejaar stond er deze week een belangwekkend bericht in De Gentenaar. Het woord stoeproken was in onze contreien namelijk uitgeroepen tot het woord van het jaar 2011. De openbare omroep VRT en woordenboekenfabrikant Van Dale organiseerden een stemwedstrijd, en gepaf op het voetpad kwam er bovenuit. Eveneens in de running waren frietrevolutie, torenpoeper, belspeldel en heen-en-weerkind… 

Vorig jaar schonk de VRT-Van Dale-bevraging ons het wondermooie en poëtische ‘tentsletje’ als woord van het jaar. Het jaar daarvoor kregen we via de stemmende Vlamingen het intreurige werkwoord ‘ontvrienden’ cadeau, een naar nevenverschijnsel van al dat ge-Facebook.

 Ergens op kantelen in een Spaans toeristenoord gaf de burgemeesteres van Aalst aanleiding tot de term torenpoeper… meteen de hoogste score als nieuw woord in de categorie jongeren. Wees er maar zeker van dat ook de categorie ouderen daar al maanden meesmuilend om zit te grinniken. De term is trouwens voor het gemak en de eenvoud rechtstreeks afgekeken van de meer originele term ‘bospoeper’ _ een komische figuur uit de succesvolle VRT-serie ‘Van Vlees en Bloed’. De Aalsterse fabrikanten van carnaval en rijdend papier-maché zitten zonder twijfel al aan de ontwerptafel… met enkele gekoelde bakken Jupiler in de aanslag. Binnen een paar maanden zal de wereld een file aan torenpoepende gezelschappen en aanverwante torenwagens door de straten van Aalst zien trekken. UNESCO-werelderfgoed. Jawohl! Alaaf!  

Een levende taal maakt veelvuldig plaats voor nieuwe woorden. Anders valt een taal steendood. Tenzij regenererende politici progressief beginnen omgaan met Latijn om een Latijn-onkundig volk bij de les te houden. Dan wordt de taal van Cicero weer fabuleus en tot nut van iedereen gereanimeerd. Quid pro quo, maar wat hoort hier dan voor wat? 

Maar goed het is dus stoeproken geworden. Wedden dat er binnenkort weer allemaal gekke nonkels familiedictees in elkaar beginnen steken voor de neefjes en de nichtjes waarin stoeprokende stoephoeren op Aalsterse stoepen staan de kijken naar voorbij schuifelende torenpoepers-gezelschappen?  Alaaf (x3)! Jawohl (x3)! Laat ons nu al beginnen gokken naar wat er volgend jaar uit de woordenbus valt. Nu het écht niet meer kan op torens, wordt dat bijna zeker ‘stoeppoepen’. 
Marleen Temmerman, kerstavond 2011
FASE 3 Reflecteren

Vond je je opdracht makkelijk of moeilijk? Waarom?

Vat samen wat je geleerd hebt.

RDV                                                Vaardigheden en taalbeschouwing
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